
ŠTATÚT 
splnomocnenca vlády Slovenskej republiky pre rozvoj 

jadrovej energetiky na Slovensku 
(schválený uznesením vlády Slovenskej republiky č. 617 z 10. decembra 2025) 

 
Článok 1 

Úvodné ustanovenie 
 
Štatút splnomocnenca vlády Slovenskej republiky pre rozvoj jadrovej energetiky na Slovensku 
(ďalej len „štatút“) upravuje postavenie, pôsobnosť a úlohy splnomocnenca vlády Slovenskej 
republiky pre rozvoj jadrovej energetiky na Slovensku (ďalej len „splnomocnenec“), zásady 
činnosti, vzťah splnomocnenca k orgánom štátnej správy, orgánom územnej samosprávy a 
iným subjektom, a organizačné zabezpečenie činnosti splnomocnenca. 
 

Článok 2 
Postavenie splnomocnenca 

 
1. Splnomocnenec má postavenie poradného orgánu vlády Slovenskej republiky (ďalej len 

„vláda“). 
 

2. Splnomocnenca vymenúva a odvoláva vláda na návrh predsedu vlády. 
 

3. Splnomocnenec zodpovedá za svoju činnosť vláde, pričom minister hospodárstva 
Slovenskej republiky nezodpovedá za výkon pôsobnosti splnomocnenca. 
 

4. Splnomocnenec koordinuje svoju činnosť s predsedom vlády, vedúcim Úradu vlády 
Slovenskej republiky (ďalej len „vedúci úradu vlády“) a s príslušnými členmi vlády. 

 
5. V rozsahu plnenia svojich úloh a v súvislosti s výkonom svojej funkcie si splnomocnenec 

môže zriaďovať pracovné skupiny alebo expertné komisie. Ich agendu, zloženie, úlohy, 
zásady činnosti, technické a organizačné zabezpečenie činnosti, ako aj práva a povinnosti 
členov, vymedzí splnomocnenec.  

 
Článok 3 

Pôsobnosť a hlavné úlohy splnomocnenca 
 
1.    V rozsahu svojej pôsobnosti splnomocnenec plní najmä tieto úlohy 

a) odborne spolupôsobí pri rozvoji jadrovej energetiky v Slovenskej republike, 
b) spolupracuje so spoločnosťou Jadrová energetická spoločnosť Slovenska, a. s. (ďalej len 
„JESS“), 
c) zúčastňuje sa príslušných rokovaní s potenciálnymi investormi a dodávateľmi pre 
výstavbu nových jadrových zdrojov, 
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d) spolupracuje s príslušnými ministerstvami, najmä s Ministerstvom hospodárstva 
Slovenskej republiky a Ministerstvom financií Slovenskej republiky a ďalšími orgánmi 
štátnej správy pri príprave podkladov pre rozhodovanie vlády v oblasti jadrovej energetiky, 
e) zvoláva a vedie stretnutia zástupcov zainteresovaných orgánov štátnej správy a inštitúcií 
a po dohode s nimi navrhuje príslušné závery a opatrenia, 
f) zastupuje Slovenskú republiku pri rokovaniach so zahraničnými partnermi v oblasti 
rozvoja jadrovej energetiky na základe poverenia predsedu vlády, 
g) plní ďalšie úlohy uložené vládou alebo predsedom vlády v oblasti jadrovej energetiky, 
h) v spolupráci s JESS poskytuje stanoviská z pohľadu finančného modelu zabezpečenia 
nových jadrových projektov, 
i) v spolupráci s Ministerstvom školstva, výskumu, vývoja a mládeže Slovenskej republiky 
koordinuje prípravu personálu pre jadrovú energetiku, 
j) podporne a konzultačne pôsobí pri príprave analýz potrebných pre samotný úspešný 
rozvoj jadrovej energetiky v Slovenskej republike s dôrazom na hospodárnosť, účelnosť a 
efektivitu odporúčaných opatrení, 
k) zúčastňuje sa procesov spojených s vyhodnotením všetkých druhov činností 
nevyhnutných pre zabezpečenie bezpečnostne a ekonomicky najlepšieho nového 
jadrového zdroja v Slovenskej republike, vrátane malých modulárnych reaktorov v 
Slovenskej republike, 
l) pripravuje stanoviská a odporúčania v oblasti rozvoja jadrovej energetiky v Slovenskej 
republike pre jednotlivých členov vlády a na účely rokovania vlády.  
 

2.    Splnomocnenec, okrem plnenia úloh podľa odseku 1, taktiež 
a) spolupracuje s  JESS na vypracovaní bezpečnostno-technicko-ekonomického posúdenia 
výstavby nového jadrového zdroja v Slovenskej republike – s prednostným použitím 
technológie AP1000 americkej spoločnosti Westinghouse Electric Company,  
b) zúčastňuje sa rokovaní s príslušnými partnermi zo Spojených štátov amerických za 
účelom uzavretia dohôd o spolupráci pri výstavbe nového jadrového zdroja v Slovenskej 
republike. 
 

Článok 4 
Zásady činnosti splnomocnenca 

 
1.    Splnomocnenec sa pri výkone svojej funkcie riadi Ústavou Slovenskej republiky, 

ústavnými zákonmi, zákonmi, právne záväznými aktmi Európskej únie, inými všeobecne 
záväznými právnymi predpismi a uzneseniami vlády, ako aj medzinárodnými zmluvami, 
ktorými je Slovenská republika viazaná. 

 
2.  Splnomocnenec na požiadanie alebo z vlastnej iniciatívy informuje predsedu vlády, 

podpredsedov vlády, príslušného ministra, alebo vedúceho úradu vlády o riešení otázok vo 
svojej oblasti plnenia úloh. 

 
3.  Návrhy, na ktorých realizáciu je potrebný súhlas vlády, predkladá splnomocnenec na 

rokovanie vlády prostredníctvom predsedu vlády alebo vedúceho úradu vlády. 
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Splnomocnenec predkladá návrhy na rokovanie poradných orgánov vlády, ak si to 
vyžaduje povaha veci. 

 
4.    Splnomocnenec sa zúčastňuje rokovaní vlády, na ktorých sa prerokúvajú otázky, ktoré 

patria do oblasti jeho pôsobnosti za podmienok ustanovených rokovacím poriadkom vlády. 
 

Článok 5 
Vzťah splnomocnenca k orgánom štátnej správy, orgánom územnej samosprávy a iným 

subjektom 
 

1. Splnomocnenec je oprávnený v rozsahu svojej pôsobnosti žiadať informácie a stanoviská 
od orgánov štátnej správy a od organizácií a inštitúcií v ich zriaďovateľskej pôsobnosti, od 
orgánov samosprávy, fyzických osôb a právnických osôb so zverenou právomocou 
rozhodovať o právach a povinnostiach fyzických osôb alebo právnických osôb v oblasti 
verejnej správy. 
 

2. Splnomocnenec navrhuje, koordinuje a realizuje plnenie svojich úloh v súčinnosti 
s orgánmi štátnej správy, orgánmi územnej samosprávy, mimovládnymi organizáciami, 
medzinárodnými organizáciami a inými odbornými inštitúciami. 

 
3. Splnomocnenec iniciuje a koordinuje činnosti orgánov štátnej správy súvisiace s plnením 

úloh uvedených v odsekoch 1 a 2 a spolupracuje v tomto rozsahu s orgánmi územnej 
samosprávy. 

 
4. Ministerstvá a ostatné ústredné orgány štátnej správy poskytujú splnomocnencovi 

súčinnosť potrebnú na výkon jeho funkcie. 
 

5. Splnomocnenec je oprávnený pozývať zástupcov ministerstiev, zástupcov ostatných 
ústredných orgánov štátnej správy a zástupcov iných správnych orgánov na konzultácie k 
otázkam patriacim do jeho pôsobnosti. 

 

Článok 6 
Organizačné, administratívne a materiálno-technické zabezpečenie činnosti 

splnomocnenca 
 

1. Úlohy spojené s organizačným, administratívnym a materiálno-technickým zabezpečením 
činnosti splnomocnenca plnia organizačné útvary úradu vlády. 
 

2. Splnomocnenec vykonáva funkciu splnomocnenca bez nároku na odmenu. 
 
 

Článok 7 
Účinnosť 
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1. Tento štatút nadobúda účinnosť dňom jeho schválenia vládou.  
 

2. Zmeny a doplnenia tohto štatútu schvaľuje vláda. 


